Les fleurs et les arbres
SATB a cappella

Lyrics: Anonymous
English translation: Christopher Inman

3 Saint-Saéns (1835-1921),
op. 68/2, December 1882
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Marmorstatuen, Ild, das Email, das Meer, die Brunnen, die Berge und die Ebenen
statues of marble, of gold and enamel, the seas, the springs, the mountains and the plains
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du erscheinst noch schoner

you seem more beautiful

innerhalb der Schmerzen!
in the midst of our distress!
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of our distress! And we are dominated by art, her flame lights up our laughter and our
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and our tears.

her flame lights up our laughter and our tears,
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